
AirConServiceCenter
R-134a Accessory

Elemzőmodul
Használati utasítás



HU

Biztonság R-134a

2

Tartalommeghatározás
1 Biztonság. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2
2 Rendeltetésszerű használat. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2
3 Műszaki leírás . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3
4 Üzemeltetés. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3
4.1 Hűtőközeg elemzés . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3
4.2 Elemzőmodul felismerése sikertelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

5 Hibakódok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7

1 Biztonság
A gyártó nem vállal felelősséget a következő pontok alapján bekövetkező 
károkért:

 A termék mechanikai behatások és túlfeszültségek miatti károsodása

 a termék kifejezett gyártói engedély nélküli módosítása

 az útmutatóban leírt céloktól eltérő felhasználás és eltérő üzemi anya-
gokkal való felhasználás

 A szervizkészülék javítása nem betanított személyzet által

!
VIGYÁZAT! 
 Az AirConServiceCenter készüléket csak olyan személyzet használ-

hatja, mely bizonyíthatóan megfelelő szaktudással rendelkezik és 
ismeri az AirConServiceCenter, a hűtő-, és klímaberendezések, vala-
mint a hűtőközegek működési módjait és alapelveit.

 Az elemzőmodult csak a megadott felhasználási célra használja.

2 Rendeltetésszerű használat
Az elemzőmodul R-134a hűtőközeggel üzemelő jármű-klímaberendezé-
sek hűtőközeg-elemzésére használható. A készülék kereskedelmi hasz-
nálatra készült.

Az elemzőmodult csak olyan személyek kezelhetik, akik rendelkeznek a 
klímaberendezések karbantartásához szükséges megfelelő szakismere-
tekkel.
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3 Műszaki leírás
Az elemzőmodul az R-134a tisztasági fokának meghatározására szolgál. 
Alkalmas a következő hűtőközegarányok kijelzésére:

 R-134a

 R-12

 R-22

 HC (szénhidrogének, pl. izobután, vagy propán)

 Air

 Unknown

Az elemzőmodul elkészíti az egyes gázok százalékos arányának 
áttekintését. A berendezés felszámítja az esetleges levegőarányt 
(pl. 100 %-ban tiszta R-134a hűtőközeg + 10 % levegő). Az áttekintés 
megjelenik a kijelzőn és kinyomtatható az AirConServiceCenter 
nyomtatóján.

4 Üzemeltetés

4.1 Hűtőközeg elemzés

I
Megjelenik a készenléti menü.

1. Az alapmenübe lépéshez nyomja meg a  vagy a  nyíl gombot.
2. Az alapmenüben a  vagy a  nyíl gombbal válasza ki a „Other 

selections” elemet:

3. A megerősítéshez nyomja meg az ENTER gombot.

MEGJEGYZÉS 
Szükség esetén válassza le az elemzőmodult a klímaberendezésről.

Refrigerant g. XXXX

PAG Oil ml XXX

UV Tracer ml XXX

11:56:35 10/03/18

Short selection □

Free selection □

Other selections ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Int.vessel filling □

Flushing □

Refrigerant Test ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?
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4. A  nyíl gombbal válassza ki a „Refrigerant Test” menüpontot és 
erősítse meg az ENTER gombbal:

I
5. A  nyíl gombbal válassza ki az „Yes” elemet és erősítse meg az 

ENTER gombbal:

Az elemzőmodul bemelegedése folyamatban van.
Ekkor a következő üzenet jelenik meg:

6. Kösse össze az elemzőmodul szervizcsatlakozóját a jármű klímabe-
rendezésének kisnyomású csatlakozójával.

7. Nyissa ki a szevizcsatlakozót.
8. A megerősítéshez nyomja meg az ENTER gombot.

Miközben villog a „Please wait” üzenet, akkor a berendezés elemzi a 
hűtőközeget. Ez a folyamat maximum két percig tarthat.

A következő üzenetek jelennek meg a kijelzőn:

9. Zárja le a kisnyomású gyorscsatlakozót és távolítsa el a klímaberen-
dezésről.

Refrigerant Test

Yes

No

ENTER-OK STOP-EXIT ?

MEGJEGYZÉS 
Ha nem jelenik meg a „Refrigerant Test” menüpont, akkor olvassa el 
ezt: „Elemzőmodul felismerése sikertelen” fej., 6. oldal.

¡Don't connect to

the A/C system yet!

Warm up

Please wait!

Connect the coupler

to the A/C system

and open the valve.

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Disconnect the hose

from the A/C system.

ENTER-OK
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10. A megerősítéshez nyomja meg az ENTER gombot.
✓ A következő üzenetek jelennek meg a kijelzőn.

I
A sikeres elemzést követően a nyomtató kiadja az eredményt.

Példa:

11. A következők szerint járjon el:
– A második oldal megjelenítéséhez nyomja meg a  nyíl gombot.
– Az áttekintés még egyszer történő kinyomtatásához nyomja meg 

az ENTER gombot.
– Az elemzésből történő kilépéshez nyomja meg a STOP gombot.

Refrigerant analysis

CODE: 00000

Analysis ok

R134a  100.0%

R12 0.0%

R22 0.0%

< ┘ PRINT STOP-EXIT ?

MEGJEGYZÉS 
Ha az elemzés sikertelen volt, akkor a „CODE: 00000” helyett egy 
hibaüzenet jelenik meg. A hibaelhárítást itt találhatja meg: „Hibakódok” 
fej., 7. oldal.



HU

Üzemeltetés R-134a

6

4.2 Elemzőmodul felismerése sikertelen
Ha nem jelenik meg a „Kältemittelanalyse” menüpont, akkor az 
AirConServiceCenter nem ismeri fel az elemzőmodult.

Ehhez a következőképpen járjon el:
1. A készenlét menüből történő kilépéshez nyomja meg a 

STOP gombot.

2. Nyomja meg a C gombot.
✓ Ha a rendszer felismerte az elemzőmodult, akkor a következő üzenet 

jelenik meg.

Ha az AirConServiceCenter még mindig nem ismeri fel az elemzőmodult, 
akkor a következő módon járjon el:
1. Húzza ki a dugaszt az elemzőmodulból.
2. Ellenőrizze a dugasz tű-kiosztását.
3. Illessze be a dugaszt.

Ügyeljen rá, hogy a dugasz teljesen bepattanjon a helyére.
4. A készenlét menüből történő kilépéshez nyomja meg a 

STOP gombot.
5. Várjon 1 percet.

Indítsa el újból a hűtőközeg elemzést („Hűtőközeg elemzés” fej., 
3. oldal).

Refrigerant g. XXXX

PAG Oil ml XXX

UV Tracer ml XXX

11:56:35 10/03/18

PS=mb. 27

TEMP=21°

Gas analyser  OK
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5 Hibakódok
Hiba Ok Megoldás
A kijelzőn a következő jelenik 
meg:
„Error G1”

Nem sikerült kapcsolatot 
létesíteni az analízis modul-
lal.

Ellenőrizze az összekötte-
tést.
Aktiválva vannak a modul 
LED-jei?

A kijelzőn a következő jelenik 
meg:
„00001”

A mért értékek instabilak. A potenciális elektromos 
zavaró forrásokat, mint pl. 
mobiltelefonok, vagy hegesz-
tőkészülékek, tartsa távol a 
készüléktől.

A kijelzőn a következő jelenik 
meg:
„00002”

A mért értékek aránytalanul 
magasak.

A potenciális elektromos 
zavaró forrásokat, mint pl. 
mobiltelefonok, vagy hegesz-
tőkészülékek, tartsa távol a 
készüléktől.

A kijelzőn a következő jelenik 
meg:
„00003”

A környezeti levegővel való 
kalibrálás sikertelen volt.

Gondoskodjon a készülék 
megfelelő szellőzéséről.
Gondoskodjon az esetlege-
sen kiáramlott hűtőközeg 
elszívásáról.

A kijelzőn a következő jelenik 
meg:
„00004”

A készülék a javasolt hőmér-
séklettartományok kívül üze-
mel.

A készüléket csak megfelelő 
hőmérsékletű 
(10 °C – 45 °C) 
helyiségekben helyezze 
üzembe.
Gondoskodjon a megfelelő 
szellőzésről.

A kijelzőn a következő jelenik 
meg:
„00005”

A hűtőközeg-mintában túl 
nagy a levegő aránya, vagy a 
hűtőközeg mennyisége túl 
kevés volt a méréshez.

Gondoskodjon róla, hogy a 
hűtőközeg nyomása megfe-
lelő legyen.
Ellenőrizze, hogy az összes 
csatlakozótömlő csatlakozik-
e, nincsen-e megtörve és 
olajmentes-e.
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